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letni noci ukazala na jeden z vystavnych ¢inzaku z 80. let 19. stoleti se slovy: ,,To byl dim
mé babicky“. Na jeji komodé¢ se objevily po léta ukryvané rodinné fotografie. Teprve
tehdy jsem se dozvédéla, ze moje pritelkyné pochdzi z vyznamné $lechtické rodiny. Po né-
jaké dobé jsem od ni dostala knihu s versi jeji babicky Olgy Sarancovové, jez se charakte-
rizovala toponymicky: ,,Ja rodilas u nevskich beregov®... (SPb 2007, rec. Slavica Littera-
ria X 11/2). Patfila k ¢asti rodiny, jez neemigrovala do Francie. Mocenska struktura ji
odmeénila za stalinského teroru. Spolu s muzem ji poslala do vyhnanstvi v Kazachstanu.
I tam jako ucitelka neusSla Sikané a tézkému zalati. Po mnoha protestech se ocitla na svo-
bodé r. 1942 pravé v dobé, kdy do stejného mésta ptijela jeji vnucka Natasa, jez za bloka-
dy Leningradu a transportu pfisla o oba rodic¢e. Za lasku lasku — babicce ji vyjadiila piet-
nim vydanim jeji basnické tvorby. I v tomto ptipadé¢ zustala skromné v pozadi.

Osud slavistky daly Natalii Kirillovné do kolébky samy sudicky. Narodila se 7. er-
vence 1934 — jen den po vyro¢i upaleni mistra Jana Husa a dva po Dnu slovanskych véro-
zvéstl. Letos slavi osmdesatiny. Co popiat jubilantce jiného nez pevné zdravi a ,,mnoga
ljeta™ tvlrci prace.

Danuse Ksicovd

Navraty literarnej vedy do kultirnej minulosti

Slovenska literatira od 16. storocia az do konca 18. storocia, oznaCovana za starsiu,
osvietensku i stredoveku v literanohistorickom chapani vyvinovych procesov, akymi pre-
chadzalo dobové slovo vzdelanca a invencia tvorivého jednotlivca, sa stava nie raz, hoci
s odlisSnym ,tematickym® zdmerom, aky ma literarna veda, vd’aénym poznévacim
a vykladovym subjektom Zelanej spolocenskovednej interdisciplinarity. Nie zanedbatel'ny
anie jediny podnet pri obnovovani vyskumného ststredenia sa na rané obdobia etnicity
ana formovanie narodnej kultury i vzdelanosti spociva v jej ,,problémovom® univerzaliz-
me, teda v tom, Ze sa vzdelanci vyjadrovali k aktudlnym otazkam filozofického, teologic-
kého, ekonomického, mocenského, politického, vojenského, medicinskeho, vzdelavacieho
alebo kulturneho ,,mechanizmu® prirodzene sa humanizujicej spolo¢nosti, sledovali, ako
sa povodné a idealizované inSpirovane sa a po fiom prichddzajice emancipovania sa od
antiky a jej idei aj spolocenskych hodnot meni v sulade s politickymi a dejinnymi udalos-
tami v Eurdpe tych storo¢i. Odpoved’'ou na takto ststredeny dotyk literatary, kultiry
a etiky aj moralky je kolektivny projekt Etika na Slovensku (a v Eurépe) 17. a 18. sto-
rodia, ktory viedol Vasil Gluchman (PreSov: Filozofickd fakulta PreSovskej univerzity
2010). Dejiny dotykov medzi umeniami, filozofiou, estetikou a etikou st historiou a Zivou
pamétou nasej civilizaénej narodnej cesty od stredoveku po stucasnost, hoci si autorsky
kolektiv v8imal predovSetkym ,,deje” vzajomného prelinania sa tych sucasti poznania
a vzdelania, ktoré vyustovali do pohybov v svetonazore, teologie, kulture, mravnom a so-
cidlnom chapani l'udskej existencie, jej hodnoty ajedine¢nosti. Zamer si kladol realny
obsah: ,,zmapovat zdkladné vyvojové tendencie etického myslenia na Slovensku, ktoré sa
CastejSie prezentovali v podobe literdrnych diel nez ako samostatné filozofické, resp. etické
spisy systematicky analyzujiice problémy etiky a mordlky danej doby* (Gluchama, Pred-
slov, s.5). Spolocenstvo si, suc formované vlastnymi dejinami aich obsahmi, vytvara
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arozvija nielen obsah svojej entity, ale za jej pomoci aj hodnoty a tradicie, tymi sa upev-
fiuje do buducnosti ako svojou dejinnou skiisenostou a vlastne uchovavanou pamétou, ale
aj sa nimi ,,poistuje do takych dejov, ktoré ohrozuju najrozli¢nejsimi spdsobmi jeho
jestvovanie, identitu a suverenitu. Slovenska kultara, narodné kultiirne a vzdelanostné tra-
dicie poskytuju nemalo prilezitosti na navraty do obdobi, ked’ sa spolo¢enské vedy formo-
vali, prelinali sa a emancipovali sa do podmienok, v ktorych rozvijali svoj Specitikovany
»~predmet” vyskumu. Etika a moralka sa svojou genézou hlésia k vzdelancom 16. — konca
18. storocia, st to pre literdrnu vedu odlisné javové obdobia v zivote narodnej literatary
a kultury, podstatné je to vSak to, ze uymelecka spisba svojimi formujucimi sa druhmi
a zanrami vytvorila vyhovujice podlozie na sformulovanie idei politologickych, filozofic-
kych a teologickych (Jdn Baltazdr Magin, Martin Rakovsky, Stefan Pildrik, Matej Bel. Au-
gustin Dolezal, Jin Stefcm Masnik, Jan Simonides, Elid§ Ldni, Peter Benicky), pedago-
gickych (Jan Anmos Komensky, Leonard Stockel, Samuel TesSedik, Jozef Igndc Bajza,
Peter Benicky) a v syntéze upevnila genézu slovenskej etiky a moralky. Vztah k antike sa
na isty ¢as stal prelomovym poznévacim miestom pre slovensku vedu, uzsie pre dobovu
prax reflektovania myslienkového a hodnotového odklamiania sa, v emancipa¢nom procese
tak vo vedach teologickych, pedagogickych aj v postojoch k identite ndrodného spolocen-
stva. Nel'ahky a ¢asovo nie jednoznaény odliSovaci pohyb za pomoci umelecke;j literatury
alebo len abstrahovanim jej druhov a jej zanrov (Martin Rakovsky, Peter Benicky, Jurajh
Fandly, Jan Amos Komensky a d’al$i), suvisi s historickym podlozim etnicity, s jeho
autentickym ,,vedomim* o sebe, s osvojenim si nielen narodnej minulosti, ale v nasledkoch
pre narodné spolocenstvo aj dejinnej minulosti v podmietiujtcich sa spojitostiach, ale pre-
dovsetkym vo vizbach na reSpektovany hodnotovy systém a na z neho rozvijané a uplatiio-
vané, teda prakticky pdsobiace principy a normy a moralky v Zivote a v Struktire spo-
lo¢nosti, pretoze: ,, Hladanie kontinuity s viastnou minulostou je spojené s porozumenim
zmyslu, ktory je zakédovany v hodnotovych viizbdach formujicich kultiirnu tradiciu“ (Viera
Bilasova: Metamorfozy étosu v 18. storoci, s. 17). Genéza slovenskej etiky koncipovana
Martina Rakopvského, filozofické a pedagogické projekty venované kvalite subjektu ako
syntéze spolocenskych procesov Jana Amosa Komenského cez cestopisno-nau¢no-moralne
wpolemiky* Jozefa Igndca Bajzu az po obranné vykladové texty Petra Benického su pro-
jekty od vSeobecného po zvlastne v etnickom rozmere dejinnosti a kultirnej jedine¢nosti)
sa musi vyrovnavat v dejinnych suvislostiach s utvarajucimi sa dotyky vznikajicimi pre-
stupovanim sa dobového poznania, humanizujucej sa kultiry a moralky, racionalneho
vzdelavania az po prvé syntézy zo scientistickych vyprav do prirodnych vied ado
sociologie, napokon tieto rozbichajuce sa poznavacie trajektdrie sa pretni v navrstvujicich
sa pokusoch emancipovat ,, cloveka od nadprirodzenych sil a hladania spésobu pre jeho
slobodnejsiu existenciu® (Vasil Gluchman: Vplyv pietizmu na slovensku evanjelick etiku
v 17.—18. storoci, s. 5 — 6).

Kontexty romantizmu a literarneho romantizmu

Za posledné dve desatrocia genera¢ne iniciovany zaujme o $tidium presahov spolo-
¢enskych vied do vzdelania a dejin eurdpskej civilizacie si vo viacerych pracach v§ima aj
Zuzana Vargova. Venuje sa tomuto vztahu vyskumne uz dlh$i ¢as, ¢o naisto suvisi s jej
odbornym profilovanim sa v literarnej vede, zvla$t v aredlovom a medziliterarnom
vyskume, no s tou pracovnou tézou, ktorou sa neodklaia od ststredeného literarnohistoric-
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kého a $irSieho spolo¢enskovedného poznania, a to najmé preto, lebo si uvedomuje a do-
ceiuje skuto¢nost’ u€inkovania rozovretého eurdpskeho spolocenstva a vyvinovu i javovu
diferencovanost jednotlivych narodnych obdobi kultirneho a spolo¢enského romantizmu.
To pre Zuzanu Vargovi znamena predovsetkym zvazovat, za akych podmienok a mini
iniciovanych nasledkoch sa presuvali i posuvali poziadavky na noetiku, estetiku a poetiku
literarneho romantizmu od univerzalneho a veobecného, to pontkala predromantickd téza
,Cistého rozumu®, do vyvinovo napredujuceho emancipaéného a civiliza¢ného diania,
v ktorom sa pozornost’ venovala vyraznym geografickym presunom, politologickym presa-
hom a politicky i ekonomicky zvyrazifiovanym javom identity a etnicity na kontinente
a autorka, sledujtc horizont javu, zhodnocuje aj priebeh procesov emancipécie a schop-
nostou udrzat. Napokon ide o viac, o nuansové Stadium toho, ako i z akych okolnosti sa
uskutocnilo preklenutie dejinne a kultirne odlisnych, ale aj dostredivo vlastnym vyvinom
ohrani¢enych jednotlivych spolocenstiev kontinentu do dialégu, v ktorom sa ustalovala
predstava i realizacia moderného naroda v spolo¢enskom prostredi kontinentu v horizon-
tale, ako aj vo vertikale otvaranych jednotlivostiach vo vztahoch, podnetoch a vézbach,
ktoré prinasal dejinny ,,realny* zivot.

Po zisteniach presahov literarnej vedy a filozofie, slovenského a zvlast nemeckého
dialégu® v slovenskom literarnom romantizme, publikovala Zuzana Vargova ich v roku
2004 v stadii Vplyv nemeckého romantizmu na estetické nazory Ludovita Stiira (s. 41,
157), sa v novej praci koncentruje na naro¢nu, viacvrstvovo vybudovanu syntézu o roman-
tizmus v slovanskom a slovenskom dejinnom pohybe, ale znova s presahom do podnetov
z eurdpskej spolocenskej vedy, atie vychadzaju pod nazvom Kapitoly zo slovenskych
kultirnych kontaktov v prvej polovici 19. storoc¢ia (Nitra 2009. Stran 160).

Vydanie tejto publikacie sa stava odpoved’ou alebo reakciou na dve zdvazné skutoc-
nosti: prva naznacuje, ze sa literarna histdria predsa len vracia do literarnej vedy v novom
generacnom Sate a druha odpoved’, t4 reaguje na to, ¢o sa v kniznej kulture zverejituje vo
forme udebnic, slovnikov, zbornikov a prilezitostnych spoloCenskych i popularnych tlaci
o ,.slovenskom*

19. storo¢i, o genéze narodnej a kultirnej identity atd’. Keby sa vychadzalo z tohto
podnetu, publikacia Zuzany Vargovej sa do odbornej verejnosti dostava v pravy ¢as, ale ¢o
zavazi vacsmi, vznikla ako dotvoreny celok s nezvyc€ajne bohatym materidlom, sthrnom
,»vsetkého®, ¢o sa ziada znova pripomenut, vysvetlit, dotvorit do suvislosti pre tych,
ktorych literarna histdria zaujima a maju seriézny zaujem prenikat’ do materialu v preniku
anie iba ponorom do jednotlivosti. Vargovej praci dominuje nemecka filozofie 19. storo-
¢ia, problematika slovanskej vzajomnosti a slovanstva v tom istom storoci, v§ima si reta-
zenie, osvetovych, skupinovych, vzdelanostnych i generaénych ¢inov, ktorymi sa obsah
pojmov nérod, vlast,, vlastnectvo, jazyk, kultirna identita zloZzito tvarovali.

Devitnaste storocie svojou hekjtikou, neo¢agkavanymi pohybmi i zakonitymi preme-
nami ukoncovalo jednotlivycmi udalostami SirSieho i aredlovéiho dosahu jedno zo zovre-
tych obdobi v dejindch umenia i civilizovanej eurdpskej spolocnosti, pritom zovretost™
minulosti* sa tak javi iba z nadhl'adu, pretoze rozpitie kontinentu od severu na juh a od
vychodu na zapad sprevadza viacero odliSnosti istzvucnosti. Dotykovym umenim
v priesecnikoch sa stdva politika vo svojej strategicke;j i politickej ,,realizacii a veda v jej
¢lenitosti, ta je urcujtca aj pre pohyb v kultire a jednotlivych umeniach. Filozofia a esteti-
ka, filozofia a socioldgia, filozofia a spolocenské vedy, to vietko sa v priemete do idealis-
tickej linie nemeckého myslenia (duch a predmetnost’) o ustrojeni spolo¢nosti a obsahoch
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bytia, o tendencii a funkcii tvorivej osobnosti v narodnej kultare a jej chapanie ,,poslania“
svojej tvorby i svojej identity v Specifickych (generacia) i univerzalnych stvislostiach I'ud-
skej spolo¢nosti sa premietlo do kapitol prace Z. Vargovej. Po horizontdlne projektova-
nych syntézach Kulturny obraz Slovenska v prvej polovici 19. storo¢ia, Dobovy kulturny
a literarny kontext, Kulturne znaky v prvej polovici 19. storocia, prechddza do dostre-
divych sthrnov organizovanych na presahoch poznania Nemeckej romantickej filozofie do
procesov v slovnekej romantickej literatire a kulture v castiach Nemeckd romanticka
filozofia v intenciach slovenskej literatiy a kultiry porvej polovice 19. storo¢ia, Pojem na-
rod — prieniky do literarno-filozofickych ,,nahPadov® L. Stira, Nemecka romanticka filo-
zofia v kontexte slovsnekej romantickej literatiry a Filozofické aspekty tvorby J., Krala.
Zo zameru zosuvztaznit novym postupom nemeckil romanticku filozofiu a slovensku
romanticku literatGdrui Gpredovsetkym na poézii Janka Krala naznacuje, vlastne potvr-
dzuje, ze prave jeho basnenie a,inakost™ ostavaju vertikalov do slovnsekej romantickej
filozofie tvarovenej slovnskou romantickou poéziou.

Ked’ ma genius loci svojho spisovatel’a Sama Chalupku

Genius loci je starodavne mestecko Brezno, jeho spisovatelom FrantiSkom Kreu-
zom, ktory sa mestu a jeho dejinam upisal ako vSestranny kulturny ¢inovnik, Literat i uci-
tel’, ostava i po svojom odchode zo zivote verny dejinnej a kultirnej paméti svojho Brezna.
Svojho ¢itatela si FrantiSek Kreuz vyberal medzi detmi a mladymi i dospelymi Citatel'mi.
Zv1ast medzi tymi, ktori mali hlbsi zaujem o udalosti z davnych dob i o tie, ktoré mohli
zasiahnut’ svojou ozvenou ¢i ohlasom do ich Zivotov. Brezno spred storo¢i sa radilo medzi
tie stredoveké mesta, v ktorych sa zivot jeho obyvatel'ov riadil vysledkami dobovej ekono-
miky i kultarny.

FrantiSek Kreuz zanechal rozsiahlu pozostalost zlozent z pisomnosti odlinych
témou zanrom, metédou i zamys$lanym adresatov, ¢o ako tvorca textu vzdy re$pektoval.
Rodaci Frantiska Kreuza z literarnej pozostalosti, zverejnili literarnohistoricky a nauc¢ne
uzito¢n\l pracu o vyznamnom rode Chalupkovcov i bésnickej osobnosti zo svojho mesta,
Samovi Chalupkovi pod ndzvovom, ktory mozno $irit’ ako zivotné vyznanie nielen basni-
ka, ale i generacie slovenskych literarnych romantikov, Pravde zil — krivdu bil. Pribehy
zo Zzivota basnika (edi¢na priprava Ladislav Bartko, Maria Macul'ova. Brezno: Oblastné
pracovisko Matice slovenskej a odbor Miestny slovenskej v Breze 2010. Stran 67).

Autorovi sa darilo rozpravacstvo na pomedzie historického a povestového Zanru,
preto sa spolahol i v $iestich torzach zo zivota Chalupkovcov na tento postup a aktualizo-
val ho v dvoch liniach. O prvu sa ,,postarali“ archivne so vzacnym literarnovednym a bio-
grafickym materidlom a dokumentaciou, ti druhti rozvinul autor naértom dobového vyroz-
pravania toho, ¢o ziskal zo $tudia. Re¢, Stylistika, rozvinuté zapisy o stretnuti s BoZenou
Némcovou, odkazy na aktivity a podnety z archivu Gustdva Zechentera-Laskomerského,
spritomnenie navstevy slavistku Izmaila Sreznevského, to vietko su zastavky spred dvoch
storo¢i, ktoré vypovedaji o dobe, spolo¢nosti, slovenskom prostredi, o tom, ako o nas
zmysla slovansky svet, ale i tom, ako si treba pripominat’ osobnosti davnej doby pre ich
ob¢iansku i profesijnu statocnost a pre stotoznenie sa s ndrodnymi zdmermi a pre vynalo-
zené usilie, ako ich menit’ na skuto¢nost. Sentiment, ponorenie sa do ducha narodne krus-
nej doby sposobilo, Ze sa autor textu o Samovi Chalupkovi emocionalne zapojil do literar-
nej fikcie, z ktorej precnieva dejinne i kultirne vyznamny Hradok. Beletrizovany zapis
o naro¢nej tire Sama Chalupku a Bozeny Némcovej na Hradok dotvaraju rozpravky
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a povesti o jeho Skriatkoch, popri nich sa zvyrazni odkaz na zbieranie a zapisovanie toho,
¢o tvori I'ud, ale vo svojej celostnosti Hradok symbolizuje nielen nadhernt slovensku kraji-
nu, ale dotvara tak potrebny a ,.kult davnovekosti do nasej aktualnej narodnej i historickej
pamiiti a do vyvinového vedomia o sebe i ase.

Vypovedna indpiracia pre tému jednotlivych ,;sekvencii“ venovanych Samovi Cha-
lupkovi t€inne zvyraziuju citacie verSovych zlomkov komorného podlozia, ktoré osobité-
ho literarneho romantika z vyraznej cirkevnej a generaénej postavy prendsaju aj do polohy
laskavého a citlivého ,,stryka™ — ¢loveka, ktory sa nebranil hram, riekankam ¢i prekarac-
kém so svojimi rodinnymi prislusnikmi.

Kreuzova publikacia, v tom maju pravdu ti, ktori odportcali jej vydanie takmer pred
desatro¢im, patri medzi $tudijné prirucky literdrnej vychovy nielen doma, ale i vo svete,
teda tam, kde neustal a nevytratil sa zaujem o hlbsie poznanie nasej i eurdpskej kultarny.

Z podlznosti uloZenych do literarnych dejin

Literarne dejiny by nemali prist o svoju kultirnu povest, teda o tu, ktora vypoveda
o tom, ze st pamédtou ulozenou do umeleckého slova a literarna historia by sa nemala ani
v Case nepriazne voci nej dat’ pripravit o schopnost orientovat sa a zhodnocovat’, ¢o si ¢as
a schopnosti jednotlivcov ulozila do svojej ,,zasobnice™, ktoru spravuje ona.

Mozno i takto by sa mohlo zacat pristavenie sa pri materialovej praci Lubomira Ko-
vacika a Evy PrSovej, ktord sa venuje Poézii Karola Alexandra Modraniho (Banska
Bystrica: Univerzita Mateja Bela 2010. Stran 210). Literarnohistoricky vyskum Lubomira
Kovacika ma od svojho pociatku vyhraneny zéujem o devitnaste storocie a o tie jeho
osobnosti, ktoré z najrozli¢nejsich pricin i nasledkov ostali v ,,druhej” linii dovtedajsieho
preferovaného poznavania osobnosti, ktoré formovali narodné kulturne i politické ,.deje”.
Navyse Kovacikov vyskum sa sustred’uje na zvntitornené vlastnosti autorskej osobnosti,
ktoré viac ako prostrednictvom tvorby si vyrazné individudlnymi prejavmi autora, ide
o senzibilitu, zdujem o mystické a mesianisticko-krestanské dotyky medzi slovom a du-
chom umeleckého diela. Ak doterajSie vyskumy slovenského literarneho romantizmu
spajali Cubomira Kovacik s poetikou, estetikou a filozofovanim nim interpretovaného bas-
nického diela, v pripade Karola Alexandra Modraniho ,,nadvdzuje na doteraj$i vyskum
vyraznej povojnovej literdrnohistorickej generacie, teda na Karola Rosenbauma (Zivot
a tvorba Karola Alexandra Modrdniho, 1995) a objavné odkryvanie archivneho ,,pokladu‘
slovenského romantizmu v Matici slovenskej, na prace Pavia Vongreja (Keby si pocul
vsetky tie vichrice, 1966). Slovensky literarny romantizmus, jeho tvorivi sii¢asnici nevydali
svojim potomkom vsetko zo svojich ,,skusenosti®, ¢o si L. Kovacik uvedomuje, kedze
s materialom pracovne ,,Zije".

Navrat ku K. A. Modranimu treba prijat’ ako vyzvu, ¢o naznacuje to v ivodnej Casti
prace, ato i preto, lebo pred nim s materidlom pracoval, popri ostatnych, Pavol Vongrej
a vynal pre $irSiu odbornu verejnost do tlace len ¢ast’ z Modréaniho literarnej pozostalosti.

Literarny romantik, vzdelanim vyStudovany pravnik, takmer po cely zZivot v takych
sluzbach, kde tieto jeho znalosti a zru€nosti potrebovali, a k literature sa dostaval tak, ako
vé&§ina tych mladych narodne citiacich vzdelancov, ktori sa dostali do blizkosti L. Stura,
J. M. Hurbana a M. M. Hodzu, prezili s nimi osud hurbanovského vojska a udalosti rokov
1848 a 1849. Azda i preto praca so slovom sa tak uzko dotykala osobného i ob¢ianskeho
zivota K. A. Modraniho, az — obrazne — zanechana literarna pozostalost ostava aj nie
zanedbatel'nou stopou z jeho osobného Zivota.
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Nadseny, obetavy, zraiiovany, sklamany, to v$etko su téniny, ktorymi sa prihovara
narodu, teda i sebe a nebrani sa tradiénému poetologickému rozpétiu motivov i genologic-
kych schém, ktoré sa osved¢ili v prvej a druhej vine slovenského literarneho romantizmu.

Karol Alexander Modrani sa neuchoval vo svojej generacii a ani literarna historia si
ho nepripomina ako myslitel'a a vynimo¢ného sluzobnika umeleckého slova, ale vracia sa
knemu ako ku kultivovanému a rozhl'adenému vzdelancovi aj senzibilovi svojej doby
a generdacie, ktory sa rozdaval bliznym, stracal svoje sukromie pre inych a napokon sa
prave slovom vyrovnal s tym, ¢o mu realny Zivot pripravil.

Bdsen, piesen, popevok, verSovanka, spev, znelka, nacrt balady, podobenstvo na pro-
vzacne rukopisné artefakty zrokov /845 — 1847 zrukopisnej prace ,,Basiie puwodiije
Karola Alex Modranyho* (s. 179), ktoré ,.dokumentuju”, ako sa Modrani vysporadutval
s tym, ¢o zo slovenskych narodnych a ob¢ianskych idei, kultarnych slovanskych in3piracii,
osobnych zamerov prezivalo v druhej polovici 19. storo¢ia. Napokon ide najmi o tie, ktoré
realny dejinny ¢as a zlozité politické i geopolitické okolnosti nepokojnej Eurdpy dovolili
uskuto¢nit jeho dominantym sti¢asnikom, jeho narodu, ale i jemu.

Rod Karola Alexandra Modraniho sa spojil v rodom Janka Krala, ked  sa v roku 1851
sestra Maria Polexina stala za basnika burlivaka (s. 204).

Kontexty Hviezdoslavovej dramatickej literatiry

Najskor takto by sa dal prijat’ zamer Jana Gbura, ktory sa v praci Hviezdoslav. Dra-
matickd tvorba (KoS$ice: Eqilibria 2009. Stran 174) literarnohistoricky venuje, v ramci
svojho doterajSieho vyskumu Hviezdoslavovej literarnej dielne, zvlast' jeho lyrike, suhrn-
nému pohl'adu na poetovu uchovanu, rukopisnt i zverejnenu, pripominant aj inscenovant,
no predovsetkym textovo dostupnu dramaticku tvorbu. NavySe precnieva z tohto zameru
ambicia vyskumnika dotvorit’ poznanie aj o ,,inom“, no nie neznamom Hviezdoslavovi pre
Sirokt kultirnu verejnost’ a rozsirit' tak ucebnicovy ,,mytus” autora o jeho relevantni rolu
vo vyvine slovenskej dramy ako autora divadelného a literarneho tvaru.

Pre zvoleny zéber do textového materialu a do variacii aj podnetov zo zvolenej
porovnavacej metody prace, teda zosuladovat dostupny literarnovedny a teatrologicky
vyskum s osobnou interpretatnou sondou do konkrétneho dramatického textu, ide Jano-
vi Gburovi o zvyraznenie aktualizacie a nespochybnenia zaverov zo znameho vyskumu
Hviezdoslavovho dramatického literarneho textu. Tento postoj voci textu i teodrii textu
reSpektuje to, ¢o je to potrebné si pripomenut, ako Frantisek Miko riesil genologicky
vztah medzi epikou, lyrikou a drdmou, teda jeho odmietnutim dramy ako relevantny druh
voci epike a lyrike. Napokon by sa za zvoleny metodicky pristup Jana Gbura postavili aj
teatrologovia, zvlast dejinnej linie vyskumu dramy (Zoltan Rampék, Pavol Palkovi¢, Ladi-
slav Cavojsky, Ladislav Lajcha a d’al3i).

Hviezdoslavova /D/dramatické tvorba, a to Gburovo lustrovanie dostupnej vyvinovej,
monografickej ¢i inak Zanrovo profilovanej literatury, ktora sa autorovi venuje, ostavala
spravidla na okraji profilu Hviezdoslava a tvorila marginaliu k basnikovmu mohutnému
lyrickému dielu. NavySe, a na to Gbur upozoriiuje, deliacu ¢iaru tvoria v genologickych
zaujmoch Hviezdoslava nielen ,,podnety zinonarodnej dramatickej tvorby (anglicka,
nemecka zo 17. az 18. storocia), ale aj basnikov aktualny genius loci (Kezmarok, Presov,
Namestovo, Dolny Kubin), kde sa jej autorsky venoval a fakt, na to upozornil pol'sky
vyskum, Hviezdoslavov ,,problém™ s druhovym preklopenim formy a spésobu formalneho
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organizovania literarneho textu (lyrika verzus epika: Hdjnikova Zena, EzZo Vikolinsky,
Gabor Vikolinsky, Dve ndvstevy), €o su rezidua estetického, vyvinového a poetologického
pohybu eurdpskeho literarneho Zivota druhej polovice 19. a prvych desatroci 20. storodia,
d’alej basnikom v slovenskej literatire danej doby vycibreny parnasisticky vyraz a jemu
zodpovedajuca druhova a zanrova forma textu, ktoré prirodzene zanechali poetologicky
a poznavaci ohlas aj vo Hviezdoslavovom rozhodnuti sa pre isti — aj komparovanu — este-
ticka formu, a to i preto, lebo patrili do genézy jeho autorskej literarnej dielne a vytvorili
pevné — funkéné — podlozie jeho ,,pohybu™ v texte i v jeho druhovom a poetologickom
,vyhotoveni® s moznymi inovaciami ako reakciou na formalne podnety z inej dramaticke;j
dielne (spravidla Shakespeare, Schiller). Napokon, a na to sa v Gburovej praci upozoriiuje
tiez, Hviezdoslav sa nevzd'aloval lyrickému povedomiu ani v ¢ase svojho zaujmu o dra-
mu, ato najmi vtedy, ked” zvolil jej verSovanu formu, lenze tento prvok si uz davnejsie
hojne v§imali opakované verzologické vyskumy Hviezdoslavovho diela.

Pripomenuty vplyv autorovho pdsobiska pocas Studii i po usadeni sa v advokatskej
profesii na Orave, nazvali sme ho tvorivy genius loci, sprevadza Statut autora aj v jeho
obc¢ianskom a literarnom ,,mene” (Orszdgh, Hviezdoslav). Prehl'adnost rieSenej hviezdo-
slavovskej ,.témy*“ v literarnej vede rekonstruuje Jan Gbur v &asti Uvod a dovolava sa
v literarnej historii zdzemia pre diferencované poznavanie basnikovej dramatickej litera-
rnej tvorby, ked’ pripomina Alberta Prazdka ajeho monografiu S Hviezdoslavom z roku
1955, Pavia Bujndka, ktory sa tejto Casti autorovej tvorby venuje v subore Zobrané kritiky
1. zroku 1919, ale aj Andreja Mrdza, po prvy raz v jeho Dejindch slovenskej literatiiry
z roku 1948, ale i neskor, ked’ sa literarny historik koncepénej vyjadroval k vyskumu ces-
ko-slovenskych vztahov, k praci s materidlom aj k podnetom z dostupnych kontaktov
netextovej povahy ak metodologii vyskumu dejin narodnej literatiry, nakoniec sa
znovsich pripomina Frantisek Miko, Oskdr Cepan, Ivan Kusy a Stanislav Smatlék, vo
verzologickej ¢asti sa odvolava na zavery Frantiska Strausa.

Uvod, ako vstupna &ast profilovej prace o Hviezdoslavovi a jeho druhovom zaujme —
dramaticka tvorba — naznacuje, ako sustredene a vyCerpavajuco sa Jan Gbur venoval
problému a skutoéne mal zamer ,,dopovedat™ nateraz svoj postoj k Hviezdoslavovej
dramatickej tvorbe, ale chcel tak urobit na pozadi seriézneho porovnavania svojich heuris-
ticky, materialovo-textovych, ale predovsetkym verzologickych zisteni s dostupnou a nim
reSpektovanou literarnohistorickou ,,zdsobnicou doterajsicho vyskumu.

Prvy casovy okruh Hviezdoslavovho zdujmu o dramu spracovava kapitola
Dramaticka tvorba 1867 — 1873 a objektom zaujmu je Student Pavol Orszagh. Kapitola ma
azda po prvy raz tak dosledne vytvoreny literarnohistoricky podorys v tejto ¢asti basniko-
vej ranej dramatickej tvorby, pracuje s odkazmi na torza textov, na pramene publikovania,
na archivny fond, na citované argumenty z kore$pondencie, z publikovanych materidlov
Alberta Prazaka, Pavla Bujnédka, aby si Citatel' takmer plasticky vytvoril predstavu, ako
zlozito, nejednoznacne, ucnovsky, prostrednictvom akych dramatickych vzorov ana-
ro¢nych literatur i bohatych nacierani do Ceskych dejin (Jan Jiskra z Brandysa, Jaroslav zo
Sternberga, Otakar, Zavis. Ctibor zo Stiborice, Juraj Podébradsky, Zerotin), do slovan-
skych dejov (Zahynutie polabskych Slovanov, Mojmir, Rastisalv, Jan Sobieski), prirodze-
ne, nemohol nereagovat’ na tematiku z uhorskej minulosti (Felicidn Zdh, Matis Trencian-
sky). Popri tematickej Sirke, rovnako si skuSa svoje sily aj v zZanrovej polohe svojich
nacrtov, dejstiev, ¢i rozpracovanych prac, inspiruje sa nemeckou dramou, 'udovou hrou,
nebrani sa neskoromantickym postupom atd’. Gbar upozortiuje na moralku a sociologicku
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krivku tvorby tohto obdobia, kde rodina a krestanstvo sa stdvaji dominantami, ku ktorym
sa svojou tvorbou, i jej nducnou liniou, chce autor zblizit' s dobovym publikom. Po pocet-
nych fragmentoch, uchovanych v archive autora, sa pozornost’ prestiva na texty Vzhledanie
(1868) — krdatka versovand ndrodnda drdama, na Pomstu (1869)— osudovd romanticka
smutnohra ana Otcima (1871) — pokus o dramu svedomia. Opisna a rekonstrukéna Cast
ustupuje poznatkom, ktoré patria star§im stretanim sa Gbura s dramatickou tvorbou Hviez-
doslava, ktorej sa venoval, odvolat’ sa treba zvlast na materialové a sémantické spraco-
vanie trojdejstvovej hry Otcim.

Iné rozpracovanie ma nasledujuca kapitola prace, hoci je limitovand ¢asovo Dra-
matickd tvorba po roku 1873, venuje sa verzologickej analyze textu Herodes a Herodias —
tragédia s nametom z biblickej historie. V tejto Casti naplno dominuje praca s textom, Gbur
postupuje rekonstrukéne, venuje sa forme, overuje si viaceré pristupy ku kultrnemu
kontextu latky a témy a k forme basnikovho dramatického textu. Ani tu sa nemeni Hviez-
doslavovo zmyslanie o umeni, o jeho poslani v spolo¢nosti a nemeni sa ani jeho postoj
k vlastnému poslanie jeho tvorby v narodnej spolocnosti: krestanstvo, laska, obeta a huma-
nizmus musia vzdorovat’ dejinnému o osudovému zlu.

Zaver publikacie patri znova literarnohistorickému ,,platnu®, sleduje miesto a rolu
i hodnotu a ohlas basnika, ked’ si v§ima Hviezdoslavovu dramu vo vyvinovych premenach
slovenskej dramatickej tvorby v obdobi realizmu a moderny. Gburova praca o Hviezdosla-
vovej dramatickej tvorbe si najde svoje opodstatnené miesto v kultGrnom a vyvinovom
kontexte poznavania narodnych dejin, tak potrebné otvorené bloky ¢i uz v celku narodnej
kultary, alebo v parcialnej tvorbe konkrétneho literarneho pohybu, generécie aj literarne;j
Skoly a autorskej dielne. Ide o materidlovt a interpretacnu pracu s dramatickym literarnym
textom, ktord vyuziva vo vSetkych podobéch spolo¢enského a kultirneho zaujmu i to, ¢o
a kto aj ako pripravoval a rozvijal dynamiku emancipovanej narodnej literatury a kultury.

Viera Zemberova
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